noenw, yeposa (scushu)'. «Heyoicenu onu scoym Kaxou-mo 0eovl 2» Becemu cunamu
Oy Mue xomenocb omeecnmu om ux ooma Hecuacmoe (E. CyBOpOB); Koeoa nrooeti
paccmpenusarom no ouiubxe — smo mpazeous (F0.TpupoHOB); Hapsoy ¢ unvimu
CIMUXULIHBIMU OeOCMEUsMU, KAK-MOo: nodcap, 2paod, HA4UcCmo 6blousaouull xj1e0-
Hble NOJs, HeHAcmbe Wik, HA0Oopom, 6eluKds Cyulb — eCib 6 OepesHe euje 00HO
bedcmaue, 0 KOMOPOM, Modcem Obimb, U He 3HAIOM MHOo2ue 20po0CKue 1oou. Bopya
yoapum Habam, u, Ko20a 6ce GblOe2yn HA YIUYY CMOMpPEentb, 20e 20pum, OvrowUl 8
nabam kpuxnem. «K Camounosckomy necy 6ecume, kopoevl obvenucv!y llpuxea-
Mu8 HodiCU, 0e2ym MYXMCUKU K Jecy, ewje He 3HAs, K020 U3 HUX Nopasujlo Hecud-
cmve... Panvbuie nomepsa Kopoevl Oblid CMPAWHOU Kamacmpopou Oiist KpeCmusiH-
ckou cemvu (B. Conoyxun).

TakuMm 00pa3oM, NpeACTaBIEHHBIN HHPOPMAMOHHO-CMBICIOBON OJIOK SBILS-
eTcsl DJIEMEHTOM THIIOBOM JIEHOTATMBHOM CUTYyallMd B IIHPOKOM CMBICIIE, BKIIO-
yaromeil COOBITHSI, KOTOPBIE CBA3aHBI C IEJICHANPABICHHBIM JIEMCTBUEM CYOBCKTa,
OXBATHIBAIOIIUM OOBEKT U IOJYUAIOIIAM JIOKAIBHYI0 KOHKPETU3ALUIO.
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JI. U. KYIIIHAPEBA

UHTEPIIPETAIIMA UHOCKA3AHMA
C MO3UILMI KOTHUTUBHOT'O MOJXO0/IA

AHHOTALIUA: Ommankueascoe om KOSHUMUBHO20 HANPAGIEHUA 6 Jlumepa-
mMypogeoeHul, asmop paccmMampugaen UHOCKA3aHUe KaK XyO00CeCcmeeHHbll Ouc-
KYPC, 4mo NO360Jem OCYUeCmeumsb UHMepnpemayulo Xy0oxcecmeeHHo20 UHOCKA-
3amenvbHo20 OucCKypca Ha 0aze X)y00dHCecmeeHHblX KOHYEenmoe ¢ Y4emom ux
ACCOUUAMUBHBIX CBA3EM.

SUMMARY : Based on cognitive approach within the framework of literary
criticism This article analyses allusion as poetic discourse. This approach makes it
possible to interpret the discourse on the basis of concepts and associated notions.
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KJIIOUEBBIE CJIOBA: kocnumueHwslii no0X00, UHOCKA3anue, UHmepnpemda-
YU XyO00dHCeCmEeHH020 UHOCKA3amenbHo20 OUCKypcd, MUKPO-/MAKPO-KOHYEenm,
ACCoOyUAmMUBHAsl CEA3b.

KEY WORDS: cognitive approach, paroemia, interpretation ofparoemiic po-
etic text, micro-/macro-concept, associated notion.

OCHOBHOH METOJ aHAJIM3a S3BIKOBOIO MaTepualia JaHHOMW CTaThbd CBS3aH C
KOTHUTHBHBIM HAIPABICHUEM B JINTEPATYPOBEIEHUH — XYJ/IO0KCCTBCHHON KOIHU-
TUBHOCTBIO [AxankuH: 2002].

KapaunanbHas poJib TUTEPATyPhl B KU3HU OOIIECTBA M YEJIOBEYECTBA B IIC/IOM
CIIOCOOCTBYET POCTY MHTEpeca K pasavuYHbEIM CTOPOHAM JIMTEPATypPHOro TBOPHECT-
Ba. COBPEMEHHYIO CUTYAIIMIO B JIUTEPATYPOBEICHUM MOKHO O003HAYHUTh KaK MEPU-
OJI TIONCKOB HOBBLIX HAaIpaBIICHUN B HCCIIENOBAHMM XYJIO)KECTBECHHOI'O TEKCTa, CPeC-
TN KOTOPBIX BBLIEISETCS KOTHUTUBHBINA MOAX01. CBHICTEIBCTBOM 3TOMY SIBJISICTCSA
nosBJieHre HOBBIX KHUT M crared [Jlosumnckas: 2007], mpoBeIecHHE HAy4YHBIX KOH-
dhepeHmii u ceMuHapoB [KoHLenTyanbHbIe POOIEMBI IUTEPATYPBI. 2008]. Mcroku
KOTHUTHBHOTO TOAXO0Ja K M3YUCHHUIO JIUTEPATYPHI MPOCISIKUBAIOTCA B KOHICIIIHIX
oTeuecTBenHbIX (umosnoros Hayana XX Beka ([Torebns: 1999, Ilknosckuii: 1983),
KOTOpBIE BBIJIBHTAIM HJCI0 MCKYCCTBA KaK IMO3HAHMs, M BEAYT K HCCICHOBAHUAM
MOCKOBCKO-TapTycckoil mkoisl cemuoTuku (Tonopos, Jlorman). C pa3sBUTHEM KOT-
HAUTUBHOM JIMHTBUCTUKMA W KOTHUTHMBHOM IICMXOJOTMU MBICJIM HAIIMX W3BECTHBIX
y4YeHBIX OBLIM IMOAXBAUYEHBI 3apPyOEKHBIMU UCCIICAOBATENIAMA 1980-2000-x rr. (JIa-
ko) ¥ cTamu OCHOBOM 3alagHOro IOAXOJa K JUTEPaType KaK MBIIIJICHHUIO. Kor-
HUTUBHOE JINTEPATYPOBEJECHHE PACCMATPUBACT JIUTEPATYPY KaK OCOOBIH PO MEH-
TaJbHOU NEATENLHOCTH, B PE3YyJIbTAaT€ KOTOPOH «MbI IOHMMAEM IPOUCXOAAIICE,
T. €. MOKEM JeJaTh HEKOTOpBIE MpeJCcKa3aHus OTHOCHTEIBHO Pa3BUTUS COOBITHH B
pEaNnbHOCTH WM XYJIOKECTBEHHOM IIPOM3BCICHUM, OLICHUBATL UX U T. IL.» [JIo3uH-
ckasg: 2007].

B kauecTBe OIOPHBLIX IOHATUH B CTATbe HMCIOJNB3YIOTCS TEPMHUHBI «MaKpO-
KOHIIETIT» U «MHUKPO-KOHIENT». TepMHUH «MaKpO-KOHIICTIT) YK€ IOIY4IUI OIpee-
JIeHHE KaK CeMaHTHuUecKas KaTeropusi Hambojee BBICOKOM CTeNneHH aOCTPaKIny,
BIUTIOYAIONIAs B ce0s yacTHbIE 3HAYEHUS KOHKpermsanuu oOmeil cemanTuku (Te-
nust). B maHHOW AuccepTaluM IMpeaaracTCs HOBas TPAKTOBKA MAaKpO-KOHIICIITA.
Makpo-KOHIIENT paccMaTpUBaeTCs KaK aBTOPCKMA XyIOKECTBECHHbBIM KOHUEIT,
00oraIeHHblil aCCOIMATUBHLIMY CBA3IMU. J[pyruMu CiI0BaMH, Ha YPOBHE BBIPAKC-
HUST MaKpPO-KOHIIENT BKJIIOYAET, TIOMUMO KIIFOUEBOTO CIIOBA (IOHSTHA), PAI APYTHX
CIIOB, aCCOLMMPYIOIMIMXCS ¢ HUM M 00pa3yrolIuX MUKPO-KOHLENTHI.

OCHOBY KOTHUTHBHOT'O (KOHIIENITYyaJIbHOI'0) aHAIM3a COCTAaBJIACT MHTEPIPETA-
[l TOHATUWHOTO COAEPKAHMS XYJIOKECTBEHHOIO HMHOCKA3aTEJIbHOI'O0 JUCKYpCa
(XU]]) Ha 6ase Makpo-KOHIENTa «3IJ0», BBIIEICHHOro B pomane Y. lomanmnra
«Imuney. BepOanpHas peaju3amus MakKpO-KOHLENTa «3JI0» OCYMIECTBIIACTCS C
y4eTOM KapTHHBI MHUpa IHCcaTessd, OTPaXCHHOW B CEMAHTUYECKOM IMPOCTPAHCTBE
yka3anHoi mputun. OcoOblii MHTEPEC K M3YYCHUIO KAapTHUHBI MHpa MUCATEINsA, €TI0
BHYTPEHHEMY (XY/JI0)KECTBEHHOMY) MHUPY IOJIHOCTBIO COOTBETCTBYCT aHTPOTIOLCH-
TPUYECKON TapajurMe B COBPEMEHHOHN HayKe.
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AHanu3upys XYIOKECTBEHHBIM KOHIIENT «3JI0» Ha MaTepualie TBOPYECTBA
V. Tonauara Mel OOHAPYKHJIM €0 Pa3IMyHbIE S3bIKOBbIE IposBiIcHUA. HecMoTps
Ha CBOIO 3HAYMMOCTH B pOMaHE, CaMO CJIOBO «3J0» (evil) He BXOIUT B BBICOKOYAC-
TOTHBIH PsAJ JEKCHUCCKHX €IWHUILl, UCTIOIb3YEMBIX I CO3MaHUSA SMOLMOHAIBHOTIO
TOHA U IEpeJadd COCTOSHUS IepoeB poMmaHa. Ho ero moanepXxuBaroT CHHOHUMHYE-
CKHE PSAIbl C aCCOIMATHUBHBIM pACIIMPEHHUEM (IOJ PACIIUPEHHEM ITOHUMAIOTCH
KOHTEKCTHBIE / CUTYaTUBHBIC CHHOHHMBI-ACCOLMAIINMU, OOpa3yloliue CBOEro poiaa
CEMaHTHKO-accoaTuBHLIC 10/s1). CeMaHTHUKO-aCCOLMAaTUBHOE IOJIE MOXKHO pac-
CMaTpUBaTh Kak CHOCOO penpe3eHTalMyd WHIWBUIYaJIbHO-aBTOPCKOIO XYJI0XKECT-
BEHHOTO MaKpO-KOHIIEIITA «3JIO».

B xome aHaigm3a TEKCTa yAajdoCh BBIIBUTH, YTO COJCPIKAHUE MPUTYH OTPaAXKa-
ercsi B 00pa3yIoMX MaKpO-KOHIENT «3710» MHUKpo-KoHuenrax «Cobop» (Church),
«Ctpax» (Fear), «I'pex» (Sin), «Hakazanme» (Punishment), «Cmepts» (Death),
«Cetb» (Net). PaccMOTpUM JIEKCUYECKOE HAIIOJHEHUE psAa U3 HUX.

Mukpo-koauent «Co06op» (Church). O0pasyromue ceMaHTHYECKOE IpO-
CTPAHCTBO MHKpPO-KOHIIENTa «CoO0p» JIEKCUYECKHUE E€IWHHLBI PUCYIOT COOOp Kak
MECTO CJIYKEHHS bory m Kak KaMEHHbIA KOpaOJib C €ro HaJeXHOW KOMaHIOH, Kak
noMm u kpoB Cp.: In this house for a hundred and fifty years, we have woven a rich
fabric of constant praise. And he laughed aloud for pure joy, knowing the security
of the stone ship, the security of her crew. — Bort yxe noaropacrta jJeT MBI TKEM B
TUX CTEHAX BEJHUKOJICITHBINA y30p XBajibl ['ocoxy. OH rpOMKO CMESIJICS OT PaJgoCTU
M 3HaJ, KaK HAaJIe)KeH KaMEHHBIM KOpaOip M €ro KoMaHjaa. BHuMaHuWe 4duTarens
IPUBJIEKAET IBOMHON IOBTOP CYIIECTBUTEIBLHOIO security (0€301acHOCTh, YBEPEH-
HOCTh B OY/IyIllEM) B OTHOIICHWH COOOpa, OMMCAHHOTO HWHOCKAa3aTelIbHO Kak the
stone ship (kaMeHHBIM KOpaOJIb KaK HEYTO HAJEKHOE, HO HE pealbHOE, ITIOTOMY YTO
KOpalJIb HE MOXET OBITh IIOCTPOCH M3 KaMHs), U B OTHOIIEHHH KOMaHIbI KOpaOIs
(KaKk M3BECTHO, HC HA BCEX JIIOJACH MOYHO MOJIOKHUTHCS). JTO HMHOCKA3aTENbHOE
IIPOYTEHUE MOKET ITOMOYh BIyMUMBOMY UMTATENIO ITOHATH BCIO HEHAIEKHOCTH I10-
T0OHOr0 yTBEpKIAeHUS JKocmnHa.

OnHako MOCJENHUM, T Ha MaKeT coOopa, MPEJACTABISAET €ro cede, Ha Iep-
BBl B3IJISLA HEOKUIAHHO IS YuTaTells, B 00pa3e 4eoBEKa, JIEKAINEro Ha CIHUHE!
The model was like a man, lying on his back. The nave was his legs placed to-
gether, the transepts on either side were his arms outspread. The choir was his body;
and the Lady Chapel where now the services would be held, was his head. And now
also, springing, projecting, bursting, erupting from the heart of the building, there
was its crown and majesty, its new spire. — MakeT ObUT TOZOOEH 4YeJIOBEKY, JIekKa-
meMy Ha crmHe. Hed — ero COMKHyThIE HOTM, TPAHCENTHI 10 00€ CTOPOHBI —
pacKUHYTBIC PYKH, XOp — TyJIOBHUIIE, a Kamneiuia IlpecBaron /leBbl, I¢ OTHBIHC
OyIyT coBepIIaThCs OOroCiy)XeHusl, — royioBa. 11 BOT Teneps BO3HECCs, YCTPEMUII-
Csl, BO3IBUICS, M3BEPICS M3 CaMOI0 Cepjlla XpaMma €ro BEHEL U BEJIUYUE — HOBBIN
e, CylnecTByeT MHEHHE, 4To J[PKOCIMH BHAMT Iepex COOOU TEIO PacIsToro
Nucyca Xpucra. Ho pacumipennas mMertadopa 1aeT HaM BO3MOKHOCTb HPEIIOKUTh
IPYTyI0 TPAKTOBKY 3TOro obpasa. 3Has, yto J[>)KocnuHa BiedeT K 1'yau, MbI MOKEM
IIPEANOJI0KUTh, YTO OH HEOCO3HAHHO BHJMUT B 3TOM PaCIpPOCTEPTOM TEJIE€ MMEHHO

cC.
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Mukpo-kourent «Cobop» IpeacTaBjicH jajiee B pOMaHe CICAYIOINM PALIOM
CJIOB, BJIOKCHHBIX aBTOpOM B ycTa (Mbicin) Jxocnuua: the ark — xoBuer; the re-
fuge — mpubexume; a stone bible — xamennas bubsns; the apocalypse 1n stone —
kaMmeHubli Anokamuncuc; a skin of glass and stone — Koxa M3 CTEKJIa U KaMH;
a praying man — YeJOBEK, BOSHOCSIMI MonmuTBy; a richly written book — Benu-
KOJenHas KHura. Bce BBIJAEIEHHBIE CI0BA ABJIAIOTCA KIIIOUCBBIMM U HECYT OCHOB-
HYI0 WACHHYIO HArpy3ky B pomaHe. OHM HOMOTAlOT paciin(@poBaTh MHOCKA3aTCIIb-
HBIi cMBICA. IlOCKOJIBKY aBTOpP «BBLAAN TaWHYy» HACTOATEId, TO HYHUTATCIb
IMOHMMAET, IOYEMY MCIIOJIb30BaHA accouualus C HoeBuiM xoBuerom — Noah’s ark
__ cuMBosioM cracenust Bo BpeMs Ilorona (the Flood). [xxociaun Buaut cedst B po-
mu marpuapxa Hos, a I'yau — B poinn ero xensl (Noah’s wite).

[TocTemeHHO pasMblinUieHus J[>KociauHa o cobope MEHSIOTCA, YTO MOXKHO HH-
TEPIPETUPOBATH KaK €ro 3apOoKJaromuecss COMHEHHS O [1€J1€CO00Pa3HOCTU COOPY-
skeaust mmmias. OcoOblii MHTEpEC Cpeldr WHOCKA3aHWM, BepOaqu3yrIUX MHKPO-
xouuent «Cobopy», mpenacrasiser the apocalypse in stone — KaMCHHBIM ATIOKa-
TUTICHC. DTy aUIIO3MIO0 HA COOBITHE, ONUCaHHOE B bruOinu, MOXKHO MHTEPIPETUPO-
BaTh KaK MOJATBEPXICHHE TPSAYINEr0 HecdacThss Ans repos. Termeps cobop s
JIxxocnuHa Bcero auipb a skin of glass and stone — KoXa U3 CTCKJIa W KaMHA,
a stone skin with stone members — KaMeHHas KoXka Ha KaMeHHBIX KocTax. CoOop
GoJIbIlIe He MOX0K Ha CBAIICHHBIN (oiauaHT, od u3Menmics (sank from glorification —
BO3IJIAllleHne CiaBbl — to homilectics — cKy4Has mpormoBeab). Tenepb 5T0 00bIY-
Hoe 3manue with neither grandeur nor majesty — JUIIEHHOE OJIECKa U BEIUYMSL.

Muxkpo-konuent «lInuae» (Spire). Heobxonnumo nmoA4€pKHYTh, UTO nro0ast
YaCTHOCTb, IPEAMET, JIFOOOH KECT, NH000N MHU301 B TOM, OJHOM W3 CaAMBIX MeETa-
GopUYeCKUX U MISAPHIX HA aJUIETOpUM MpuTd Y. 1 0JAMHIa, HMEIOT NHOCKA3aTCIIb-
HBII CMBICI, 00pa3yronuii Guirocodckyo OCHOBY npoussejeHus. OJHON U3 TaKHUX
aJUIETOpHii, TPEOYIOMIMX WHTEPIPETAUUH, SBJISCTCS MIMNUIb — CHUMBOJI U BOTLIOIILC-
aue 3a. Y. TOMAUHT CTPEMUIICS JOHECTH 10 YUTATENS JBOUCTBECHHOCTb CPEIHHUX
BEKOB C MX BOIOPA3JIeIOM, IPOIETAININM Yepe3 Bce 00IacTu ObIThs, (PU3HIECKOTO
1 OyXoBHOro. IMeHHO B CpeJHHE BE€Ka MMEIO MECTO OJyXOTBOPCHUE MaTepHaJlb-
HOTO W MaTepHalu3alns TyXOBHOro. B XXU3HM TOM 3MOXU NEPEMEIIaHbl BBICOKOE
M HU3KOE, CTPEMIIEHME K bOry M IPeXOBHBIM pacdeT U INJIOTCKHE HACTaXICHUI.
['panano3Hoit MmeTadopoil ABOMCTBEHHOCTH CTAHOBUTCS CaM co00p, yI10100JI€HHEIN
pacIUIaCTAHHOMY MOJ HEOOM Tely U BOOPYKEHHBIM IIIHUIIEM. [Tocnenuuu, 3a1y-
MaHHBII KaK BO3HECEHHAs] K IPECTONy BBICHIMX CHJI MOJIUTBA B KaMHE, 00OpeTraet, 110
JIOTUKE TAKOTO YIIOM00IeHUs, CUIYIT (pajroca.

B mukpo-konnentax «Cobop», «I'pex», n «HakasaHue» cema 3ia MpUCyTCT-
BYeT U NPAMO W OTIOCPEIOBAHHO, TO €CTh, MPEICTaBICHA U OKCIIMIUTHO U MMIIJIH-
MUTHO. B 3TOM cMmblciie MEUKpO-KOHIeNT «lInwmey», HHOCKa3aTEeIbHOE BOIIIOMICHNE
3712, CYIIECTBEHHO OTJIMYAETCs; B HEM CeMa 3Jla MPEACTABJICHA JIUIIb HYepe3 acCo-

10520005078

K emuaunaM, BepOAIU3yIOMMUM CEMAHTHYECKOE TPOCTPAHCTBO MHUKPO-
kormenta «llnuib», oTHOCATCS mast — wmaura; finger — manen; apocalypse 1n
stone — kxaMeHHBIM Amnokanurncuc, stick that made a shape like a dunce’s cap —

epeBsSHHBIN MakeT, MOXoxuil Ha konmak; skin of glass and stone — KameHHas KO-
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’Ka Ha KaMeHHBIX KocTsax; a diagram of the prayer of all — 4epTex MOJUTBEL, a
diagram of the folly — ueprex Oe3ymctsa; the overriding thing — nassmas rpo-
Mana; stone hammer — KameHHBIH MOJOT; centre of the book — cepare KaMEHHOM
KHUTH, Crown — BEHeEI KAMCHHOW KHMIM; ultimate prayer — BEpIIMHA MOJIHUTBBI,
stone contraption — kameHHas Tibi0a; colossal spike — HMCTIOMTMHCKUM LI, tree —
APEBO 3J1a U T. 1.

[Ipy CcpaBHEHMH B XOJA€ AHAIM3A JIEKCHMYCCKUX CIUHUL, HMMIUIMIUPYHOMNX
IITHIb, YUTATEIb MPUXOAWT K BHIBOIY, YTO B OTHOIICHHMH JDKOCIMHA K IIITHIIIO
TaKKE MPOCICKUBACTCS JBOMCTBEHHOCTh €0 XapakTepa, NMPOTUBOPEUUBOCTB. C
OHOW CTOPOHBI, INMWIb CHMBOJHM3UPYET HEOCYIECTBMMOE »KejaHue JKocimHa
obomanars I'yam IIsnaromn. C gpyron CTOpPOHBI, Jaxe paau JTIOOMMOH KEHIIUHBI OH
He B CHJIaX M30aBUTHCA OT MBICIICH 0 caMoM BeaMKoM jeine cBoeil xxu3nu. Cp.: Then
he shook himself, for he felt her cling, and this was bad for the work. I must put
aside all small things, he thought. If they are part of the cost, why so be it. And 1f1
cannot help, what is the point of all this brooding? I have too great a work on hand.
Work! Work! The thought was an illumination. I must climb away from all this

confusion! I shall take this burning will of mine up the tower. — YHyBCTBYs, 4TO
MBICIM O HEW OIYTHIBAIOT €r0, OH OTOPOCHII HX MPOYb, TOTOMY YTO OHU MOIJIH IIO-
BpemuTh feny. «Hano oTpuHyTh BCe HHYTOKHOE, — pemrmit oH. — Kakosa Obl HU

GbLTA IIeHA, S TIOKEPTBYIO BeeM. UM 4TO TOJKY AymMarh 00 STOH KCHIMHE, €CIH BCE
pPaBHO HEIb3sl €l moMoub? S IOJDKCH CBEPIUMTBH BEIMUKOEC ACTIO. Jleao! Jemo!»
M TyT OH cpa3y IOHSJI — 3TO HaWTHE CBhILIE, o3apeHHe. «Hano MOAHATHCS Hal
BCSUECKOM cyeToil! S BO3HECY CBOIO TUIAMEHEIOILYIO BOJIKO Ha OAIIHIO.

Crnemass Bepa npuBOIUT JIKOCIHHA K TAKOMY IIIyOOKOMY ITyIIEBHOMY KPH3H-
Cy, 4TO OH IPAKTUYECKH TEPAET pasyMm M JICPKUTCS JIUIIL HA OIXHOM daHaTU3ME.
Cp.: There it came again, the notsong, the absence of remembering, the overriding
thing. — W cHOBa MOTYCTOPOHHSS IECHS, MPOBAI B MaMATH, AABAIIAS IPOMAZA.
B manHOM OTphIBKE JIKOCIIMH MPENCTAET NEPE] YNTATENIEM KAK IIOJIHOCTBIO Pa3aaB-
JICHHBIH 4esoBeK. Mertadopa «IaBsias rpoMana» M OKKa3MOHAJIM3M «IIOTYCTOPOH-
Hsis IIECHS) CO3MA0T IIPABAMBOE OINMCAHHWE €ro SMOLMH, MOAYCPKHYTHIX HApCUHCM
«CHOBa» W MeTadopoil «mpoBail B mamatu». C Apyrod CTOPOHBI, UCIOJIE30BAHHUC B
OTHOM aCCOLIMATHBHOM TIOJIE CO INNMJIEM ciIoB tree, fountain, bird roBoput o 1BOH-
CTBEHHOM OTHOIIEHHH JKOCIMHA K HE TOIBKO K IIMNIIIO, HO M K JKU3HU BOOOIIIC.
Anneropusi — ILBETYIIEE JEPEeBO — MHOIO3Ha4YHa. 3a MIMWIEM, IIOCTPOCHHBIM IO
HACTOSHMIO J[PKOCIIMHA, CTOAT 3eMJisl M HeDO, I'PEILIHBIC JIIOJW W aHIEIIbl, HPABCT-
BeHHOE majenre u Bepa. Ho IpM Bcex MPOTHBOPEUMSIX, BOILIOHMIEHHBIX B 00pase
rJIABHOTO Teposl, YUTATeNIb BUAMT, YTO BCE JENIa YCIIOBCUECKHE, JaKe TBOPUMBIC BO
claBy OOXMIO, JBOWCTBEHHBI IO CBOEW mpupoje. [laxxe Ha CMEPTHOM OJpe J1>KOC-
JIMH XPaHHUT CBETJIble BOCIOMHMHAHKS O CYACTIMBBIX AHAX. TakuMm 00pasoM, Ha Ma-
Teprane aHalIN3a IPUMEPOB YIAeTCs ITOATBEPNTD, YTO MINUIIb, KaK ABOHCTBEHHBIN
o0pa3, BOILIOIIAET B ce0e 1 100po U 3710.

Muxkpo-kouuent «I'pex» (Sin). CemMaHTHYECKOE IIPOCTPAHCTBO JAHHOTO
MHKPO-KOHIIETITA CTPYKTYPUPOBAHO CIEAYIOIIMMK EMHUIAMH: SIN (IPECTYIICHUE
MPOTHB MOpAJH, IpeX, MPOCTYMoK), wickedness (IpeXOBHOCTB; Ipex), wicked (mo-
pounslii), unlawful (3anperssnii), fault, (BuHa, MPOCTYNOK, NPOBUHHOCTH, MPErpe-
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mrenne), pride (ropasins), fall (rpexomanenue), etc. Cp.: One evening 1 was praying
that the pride of my position should be taken from me. 1 was young and I took a
monstrous pride in this great house of mine. I was all pride -. — OxHaxaBI BEYe-
pOM 5 U30 BCEX CBOMX CJIa0BIX cuil MOJmI bora n30aBUTh MEHS OT TOPJBIHM. IToTo-
My 4YTO 5 ObLI MOJIOJ M NIPEUCIIONIHEH 4YyTOBUIIHOU TOPJIBIHM, OCJIEIIJICHHBIN OJ1e-
ckoM cBoero xpama. OnHa JIMIb TOPABIHA U ObL1a BO MHE...

Kak BUAHO H3 TIepeBOJa JAHHOTO IIPCAJIOKCHHUSA, B MOJIOAOCTH JI>KOCIINH
OCO3HABAJ, YTO CBSIICHHOCITYXKHTENO, KaK U JII000MY BepyloleMy, He mogodaer
MMETh I'PEXOBHBIE MOMBICIBL. OH 3HAET, YTO «TOPIBIHA» — OJIUH M3 CEMH CMEpT-
HBIX TPEXOB, KOTOpble Ha3BaHbl B CpamenHoM Ilucannu. Ho oH HE IbITacTCs 00-
POTHCSI C 3TUM 3JIOM.

['pexoBHoe BicueHue J[KOCIMHA MOXHO TOJKOBaTh M KaK HapyHICHHUE 3aIlo-
senu You shall not covet your neighbor’s wife — He »enaii >xeHbI OJHKHETO TBOE-
ro (Ucxon). Boxkenenne — Takke ONMH M3 CMEPTHBIX rpexoB. (p.: What 1t 1s
when one’s mind turns to one thing only, and that not the lawful, the ordained thing;
but to the unlawful. — YTo MOXET 3HAYNTH, KOT[A 4YEJIOBEK JyMaeT Jullb 00 0-
HOM — ¥ HE O I03BOJICHHOM, HE O IpEAIMCaHHOM, HO O 3ampeTHoM? B 1aHHOM
npuMepe CyOCTAaHTUBHPOBAHHOE IPHJIATATEIBHOE «3aIPETHOE» HUMILTHLUPYCT
«rpex» (the unlawful, illegal — 4T0-71K00 HE3aKOHHOE, NPOTUBO3AKOHHOC; HEJI0-
MyCTHUMOE;, HedTHuHOe). Mcmonb3oBaHue KoHrpacta the lawful — the unlawful
MOAUEPKUBAET Pa3BOCHHOCTb CO3HAHHUS IEPCOHAXA, IONHOIO CMATCHUS, HECIIO-
COOHOTO OTBETHTh cebe caMOMy Ha IOCTaBJIEHHBIM Bompoc. M3 AByX moOCiIeIHHX
IPUBEICHHBIX ITPUMEPOB MOXKHO CHEIAaTh BBIBOJ O TOM, YTO CEMa «TIPEX» MOKCT
OBITH MMILIAIIIPOBAHA, TO €CTh HE COJCPIKATHCSA B CEMAHTHYCCKOU CTPYKTYpPE CIIO-
Ba, HO MMOAPa3yMeBaATHCS.

Muxpo-konnent «Haxa3anue» (Punishment). OOmien3BecTHO, 4TO IPEX
CBSI3aH C HakKa3aHueM. B COOTBETCTBHHM C J€(OUHULMEU, Mbl BKIIIOYMIHA B MHKPO-
koHuenT «Hakazanue» clenyrolnue ¢AMHUII, MPSIMO TM00 MHOCKA3aTeJIbHO, YEPe3
ACCOLMAIMH, BBHIPAKAIONINE CeMy HakasaHus: penalty — Hakaszauue; trial — cyn;
plea — amennsanus, mMonsba 0 moMomy; to bear one’s cross / to see it through —
HECTH CBOH KpeCT A0 KOHLA; to present an account to somebody — TIpeabsABIATH
cuet; to damn; damnation, the damned — IpoOKNIKMHATH, MPOKIATHE, MPOKIATEHIC; tO
rebuke (angel rebuking sin, the dark angel — kaparomuu aHren, AbABOJI, CaTaHa;
purgatory — TmpejaBepue ana; to assail — Tep3aTh, MPECIENOBaTh; (o haunt — He-
OTCTYIIHO COIPOBOXKaTh, mpecienosars; fall (m & v) — rpex, rpexonaiacHue; rpe-
nmth; to lash — ceus, mopoTh; to mortify — yMepIBisaTh MIOTh; to torment —
My4HTb, Tep3aTh; the sick fire (omamsromuii orons); An eye for an eye — Oko 3a
oko; Doomsday — Cymaslii Jlenp; Satan — Carana ([psason); Hell and Purgatory
— YUCTUIINIIE, MPEIIABEPUE afaa U JIp.

AHanu3 yCTOWYMBOTO BbIpaKeHHS to present an account to somebody
(Webster’s) — (IIpeabsSIBUTH CUET), KOTOPOE B aHTIMHCKOM A3BIKE HMECT B Ka4CCT-
Be cHHOHMMAa uauoMy bring / call to account (Impu3BaTh K OTBETY, IPUBICYb K OT-
BETCTBEHHOCTH), IIOKa3all, YTO OJHO U3 €ro 3HAYCHUM — «HAKA3aHHEC). Cp.: He
knew that the death of a workman had been added to some account that one day
would be presented. — JI>KOCJIMH IOHSJI, 9TO U 3Ta CMEPTh 3alMCaHa B CHUCT, KOTO-
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phlii Korga-HUOYyIb OyneT eMy mpeabsasiieH. Mcmoiib3oBaHue ciioBa account B 3Ha-
YeHUM «OOBUHEHHE» KPACHOPEYMBO CBUACTEIILCTBYET O TSKCCTH TIpeEXa, COBEP-
menHoro JKocIMHOM. BHUMaHue ynTaTesNs MPUBICKAeT opMma riaroia to present
B OynymeM Bpemenu (would be presented), moguepkuBaromiasi HEOTBPATUMOCTD
HaKa3aHUS.

3HAUYUTEILHYIO POJIb B MHTEPIPETALMM MHUKPO-KOHIICIITA UTPAIOT BXOIAIIUC B
ero coctaB bubneiickue peannn u npsmbie mutatel u3 bubmun. Cp.: Hell (Ax) —
MECTO, TAE IIOCIE CMEPTH AYIIM yMEPIIMX MNOABEPraroTCs HaKa3aHUIO 3a COBEP-
[IeHHbIC UMH BO BpeMsl 3eMHOM xu3HH mpecTyiuieHus; Doomsday (CyaHbli 1CHB)
— CHMBOJ KOHIIA CBETa, B AJJIETOPHUYECKON (hopMe MpeaCKa3bIBAIOIIEH naJibHEU-
[1Iee pa3BUTHE COOLITHI B pOMaHEe M MPEIPEKarOIIUi BCEOOIee U HANBBICIIEE HAKA-
3arme. [Ipemtoxkenne An eye for an eye, tooth for tooth (B mepeBome «Oxko 3a OKo,
3y0 3a 3y0») 3auMcTBOBaHO 13 Berxoro 3asera (Mcxom) u Takke BOIJIOUIAET HACKO
Hakazanus. Bot ee momHeli BapuaHT: Eye for eye, tooth for tooth, hand for hand,
foot for foot. Dra nuTaTa MOHUMAETCI KaK «BO3JasHUE, OTILIATa, BO3ME3AueE». buo-
netickue peaymn Satan (Cartana) u Devil (IpABOI) acCOLMMPYIOTCS CO 3J10M, HO MX
BO3MOKHO OTHECTH U K JAaHHOMY MHKpPO-KOHUENTY, IIOCKOJIBKY HM3BECTHO, YTO 3JI0
IpearnojaracT BO3ME3IUE, TO €CTh HAKa3aHME. bubselickue peainu SIBJIAIOTCA OJ-
HUM M3 CIIOCOOOB CO3[aHMs MHOCKA3aTeIbHOM MaHephl nuchbma Y. 1 onauHra.

Makpo-konnent «310». MUKpO-KOHLIENTH, OOBEAMHCHHBIE B MAaKpO-
KOHIIENIT «370», 00pa3yloT KoHuenrochepy pomana-nputun «lnuab» maast 000-
3HAYEHUSI COBOKYITHOCTH aCCOIIMATUBHBIX ITOTEHIMH, 3aKIIOYCHHBIX B CJIOBAPHOM
3amace aBropa pomana — Y. [ommuara. CTpyKTypHO-(QYHKIIMOHAIBHBIC XapaKTe-
PUCTHKM KJIACCUYECKOW MPUTYH IO3BOJIAIOT PACCMATPUBATh €€ KaK YHUBEPCAIbHYIO
TEKCTOBYIO MOJ€E/b. B KauecTBe TAKOBOUW OHA 00OeCIeYMBacT NMEPEKOJIUPOBKH B TEK-
ctax 0oJiee BHICOKOI'O YPOBHs, K KOTOPHIM OTHOCHTCSI aBTOPCKas MpHUTYA (aHAJIH3H-
pyeMBbIii poMaH). AHalu3 COOTHOLIEHHS MakKpO- M MHKPO-KOHILIENTOB ITO3BOJIHII
PAcKpPBITh CJI0KHYIO CMBICIOBYIO CTPYKTYypy pomana-mputyu «llnmmib», BOIIIO-
IIIEHHYIO B MAKPO-KOHILIETITE «3JI0%.

CeMaHTHYECKOE IPOCTPAHCTBO MAKpPO-KOHIIENTa «3JI0» OLCHHUBAJIOCH C yYe-
TOM PE3YyJAbTATOB COJACPIKATEIHHOTO (KOHTEKCTYaJbHOTO) aHall3a Kak CIWHHIL,
BXOISIIMX B €r0 COCTaB, TaK W €IUHUI] B COCTaBe MHKPO-KOHIENTOB. OCOOEHHO-
CTBIO MAKPO-KOHIIENTA «3J10%» SBIISIETCS TO, YTO B HEM BEIyINas CeMa IpeJCTaBIcHa
JIMIG B TOATEKCTE W BBIABJIEHA UEPE3 aCCOIMATUBHBIE CBA3U. JTO IMOJATBECPIKIACT,
4TO OCHOBHOM croco0 M300paKeHUsl NEUCTBUTEIBHOCTH B MIPUTYECBOM HUCKYPCE —
nHocka3zanue. MHOCKA3aTeabHOCTh KaK CIOCO0 OTPaXEHUSA IE€UCTBHTCIBLHOCTH
OTPa)KaeTCsl U B CTUIMCTUYECKHX OCOOCHHOCTAX si3bIKa IpUT4YH. Hamu ObLIM BBISB-
JIEHbl U MOJBEPTHYTHI JUHTBOCTHIIMCTUYECKOMY aHAIM3y JICKCUYECKHUE BBbIPA3U-
TEJIBHBIE CPENCTBA (CTHIMCTUYECKUE INPUEMBI) M JICKCHKO-CHHTAKCUYECKHUE BbIPA-
3UTENIbHEBIE CPeACTBaA ((UTYPBI peUn).

B xoje MHTEpIpeTanuy IPUTIEBOr0 (MHOCKA3aTeIbHOIO) AUCKYpCa B JTaHHOU
CTaTbE MCIIOJb30BAIMCH 3JIEMEHTHI KOTHUTUBHOI'O aHAIN3a C OIIOPOU Ha KOHIICTITHI,
BBISIBJICHHbIE B IIPUTYEBOM ITHCKYpCE, aHalN3a CIOBAapHBLIX NC(QHHMIIMH, a TAKKE
METOAUKA KOHTEKCTYAJIBHOTO, JIMHIBOCTWIMCTUYECKOI'O0 U JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTHYE-

CKOI'O aHaJIn3a.
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M. B. M YPABBEBA

KOIrHUTUBHBIN IMOTEHIUAJI MPO®ECCUOHAJBHON CPEJbI
(HA MATEPUAJIE HHCTPYKTUPYIOILIEI'O TEKCTA)

AHHOTALIUA: B cmamve paccmampusaemcs 60npoC KOSHUMUBHOSO NO-
MeHyuala UHCMpYKmupylouje20 mekcma Ha mamepuane Uccie00B8aHUsl mMeKcmos
OONINCHOCMHBIX UHCMPYKUUL HA AHSAUUCKOM U PYCCKOM A3bIKAX. Hccneoyemasn as-
MOPOM MEHMALbHAA MOOE/Ib Pealu3yemcs uepes Habop onpedeneHHblx PPeumos.

SUMMARY: This article aims atfinding the cognitive potential in the profes-
sional environment through studying English and Russian texts ofjob descriptions.

KITIOUEBBIE CJIOBA: xocHuyus, KOSHUMUGHbIU NOMEHyudsl, NOHUMAHUE,
uHmMepnpemayus, Qpeum.

KEY WORDS: cognition, cognitive potential, understanding, interpretation,

frame.

Mcxons #3 THOCEOJIOTMYECKOW TMOTPEOHOCTH 4YEJIOBEKA, €TI0 BEAYIIEU JTes-
TeTbEHOCTBIO ABJIIETCS NCATEIbHOCTh KOTHUTHUBHAS, T. €. IIPAKTHUKA ITO3HAHMUA MHUPA,
KOTODPBII B TEPMUHAX IMOCTHEKIIACCULIA3MA ITPCACTABIISACT co00H «HHPOMHUP», & caM
YeNIOBEK BBICTYIIAET B HEM «CO3/1aTeNeM CMBICIOBY [MechKoB, 2010:65]. CooTBeT-
CTBEHHO, JI00as cepa JesITeIBHOCTH COBPEMEHHOIO 4EI0BCKa JOJIKHA 001a1aTh
KOTHUTHMBHBIM IMOTEHIIMAJIOM. XOTS CJICAYET MOMHHTH, YTO B MPOLECCC IO3HAHMA
MUpPa MBI CTaJKUBaeMcsl ¢ npobieMamMy MOHMMAHUS W HHTCPIPETALUH, 0003HAYCH-
apIMU erle I'amamepom U Pukepom.

[[Inpoko pacmpoCTpaHEHO M TMOHATHO 3HAYEHHC TCPMUHA «KOTHUTHUBHBIN.
CTOUT OTMETUTH, YTO Pedb MAET O €ro MCXOJHOM 3HaucHUH. MTak, 3TO — «OTHO-
CAMMICS K KOTHHUIMM, CBSI3AHHBIM C KOTHHUIMCH, C IpoLeccaMu W pe3yJbTaTaMH
MO3HAHUSY. YaCTHUHBIM CWHOHHMOM €ro SBJISIETCS IIPUIIAraTeIbHOC «HO3HA6A-
menvubitly [Tpummn, 2010: 31 pecypc]. 1'oBopss 0 KOTHUTHBHBIM ITOTCHIHATIC, MBI
OyzieM NMPUHUMATh BO BHUMaHME 3HAYCHHE YaCTUIHOr0 CMHOHHMMA 5TOr0 TEpMHUHA 1
paccMaTpUBaTh OOBEKT MCCIIENOBAHMUS KaK B KOTHUTUBHOM, TaK M IO3HABATEIILHOM

pakypce.
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